CA\TO IV

Quando per d:letlanze ovver per tloglle
Clm alcuna virtii nostra comprenda,
L' anima bene ad cssa si raccoglie,
" Par ¢h’-a nulla potenzia piir intenda;
E questo ¢ contra quello error, che crede
G4’ un’ anima sopr’ altra in noi s’ accenda.
~ E perd, guando s’ ode casa 6 vede,
‘Che tenga forte a s¢ !’ anima volta,
VYassene 'l lempo, ¢ 1 uom noa se n’ avvede
'Ch’ altra potenzia ¢ quella che | ascolta,
Ed altra ¢ quella ¢’ ha I’ anima intera:
Questa & quasi legata, e quella sciolla.
Di ¢io ebb’ jo esperienzia vera,
[ldendo quello spirto ed ammirando
Che ben cinquanta gradi salit’ era
" Lo Sole, ed to nou m’ era accorto, quando
Venimmo dove quell’ anime ad una
(iridaro a noi : Qui ¢ vostro dimando.
Maggiore aperta molte volte impruna
Con una forcatella di sue spine
I.” vom della villa, quando I’ uva imbruna,
- Che son era lo calle, onde salfne
Lo Duca mio d io appresso soli ,
Come da noi la schiera si partine.
Yassi in Sanléo, e discendesi in Noli;
Montasi sua Bismantova in cacume
Con esso i pi¢ : ma quit convien ch’ uom voli ;
Dico con I’ ali snelle e con le piume
Del gran disio , diretro a quel condotto
Che sperarza mi dava, c facea lume,
Noi salividm per cnfro ’l sasso rotto .
 E d’ ogui lato ne stringea lo stremo,
E piedi e man voleva °l suol di sotto.
~ Quando noi futmo in s I’ orlo siipremo
Dell’ alta ripa, alla scoperta piaggia:
Maestro mio, diss’ io, che via faremo? -
Ed eglia me : Nessun tuo passo caggia
Pur suso al moute dietro a me acquista ,
Finche o’ aﬂpaja alcuna scorta saggia.
Lo sommo er’ alto, che vincea Ja visla :
I Ja costa superba piil assai,
Che da mezzo quadranle al centro lista.
lo era lasso; quando cominciai
O dolce Padire, volgili, e rimira
Com io rimango sol, se non ristai,
Figlivol mio, disse, infin quivi i tira |
Additandomi un balzo un poco in sie,
Che da quel fato il poggio tulto gira.
Si mi spronaron le parole sue,
Ch’ io mi sforzai, carpando appresso lni
Tanto, che 'l cinghio sotto i pi¢ mi {ue.
A seder ¢i poneinmo ivi amendui,
Volti a Levante, ond®eravdm saliti ;
Che sudle a riguardar giovare altrui,
~ Gli occhi pria dirizzai 2 bassi liti 5
- Poscia gli alzai al Sole, ed ammirava

N Che da Sillifstra Il‘ erﬂ\’ﬁﬂl fﬂriti.

Ben 5’ avvide 'l Poeta cheio restava
" Stupido tutto al carro della luce,
‘Ove tra noi ed Aquilone intrava.

~ Ond’ egli a me: Se Castore ¢ Polluce
- Fossero 'n compagnia di quello specchiv
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Cuoando por efecto del placer 6 del dolor quoe afecta al-
suno de los sentidos del alma se recoge en aquel sentido ¢
facultad, sin que al parczer atienda & ningun otro, es para
lndlcamos el error de los que creen que en nosotms nace ¥
sC desarmlla una alma b'l_]ﬂ otra alma. (1)

| Por esto cuando s oye 6 se v6 una cosa qne absorve en-
teramente al alma dirigida 4 ella, el liempo pasa sin que
cl hombre lo note s porgue una es la facultad que escucha,

'y otrala que Lauma el alma ; la una estd como atada, la
otro es libre. Allf pude esperlmenlarlc escuchando al c:pf—- |

ritu y admirdndole mientras me hablaba; puesto que habia
llegado el sol & los cincuenta grados sin yo netarlo, cuando
llegamos 4 un punto donde todas las almas nos gritaron i

la vez : « Hé aqui el objeto de vuestra demanda.»

Mas ancha esla. aberlura que cierra el aldeans con S\l
horca de zarzas al madurar la uva, que lo era el sendero por

el que mi maestro y yo subimos solos, al separarse las al-
mas de nosotros.

Se llega 4 San Leo , se deciende & Noll, se sube con el
ausilio de los piés hasta la cumbre de Bismantua; pero alli
ya es precioso-volar (2) en alas de un gran deseo , como 10
hice yo trasiel que era toda mi esperanza y que 1Immnaha
mi camino. |

Solo 4 duras penas y con el ausilio de mis piés y ma-
nos)(3) logramos subir por las quebradas puntas de las rocas,
v llegar al borde superior de Ja alta orilla , desde la que se
descubre mucho : « Maestro, dije entonces, jqué senda
seguimos ?» |

Y 61 4 mi: « Nodés un paso atrds; antes bien sfgueme d
la cumbre del monte hasta que se nos presente una pra-
dente escolta.n |

Era la cumbre tan alta, que no habia vista que aleanza-
se d ella, y erala costa mas recta que lalinea que vi de
en medio del cuadrante al centro.

Cansado de subir, exclamé al fin: « ;Oh dulce padre mio!
vuélvele, y verds que voy 4 quedar solo si no te detienes.
« Hijo mio, arrdstrate hasta aquf», contestd indicindome
un peiiasco que por aquella parte dominaba la montaiia.

De tal modo me aguijonearon sus palabras, que no dejé
de saltar tras &l hasta que estuvo aquella roca circular bajo
mis plantas. Iin ella nos asentamos ambos, vueltos hicia
el levante por el que acabibamos de subir, por complacer-
se tuno stemnpre en mirar el camino que ha hecho, -

Al principio dirigia yo la vista hicia el fondo, pero luego
ta levanté hicia el sol, y admirdme el tenerlo i la izquierda;
sin que dejase el poeta de notar mi asombro al ver que es-

(1} Viaso el mnu'n X1 del oclave conclilo: « Ammﬁft quosda i tantum o

impictatis venisse , ul lmminum duas .mlnms habere impudenter du"nmli-
renl, »

(2} San Lro, cludad del ducailo de U*‘hinu, :.'-Jii mtl*rlu eatre Final 3 :1- |
vomit : Bismantua, monte de Lombardii.

(J) Lalu demucsira lo difictl quae es sublr ¢l monle Lh.l I‘urqaluriu ,pu{'h-' ,
to quo para cio debe apelarse af ausilio de Jos pids que. demuestran uqu. e}

bhuen des 00, ¥l de Jus manws jue ﬁi"nlﬂcan jas buenus y sanlas obr: LE

(GRangisn.}



